(@) audioengine 512

gtosnik Bluetooth

Instrukcja obstugi

Witamy w rodzinie Audioengine i gratulujemy zakupu
przenosnego gtos$nika Bluetooth Audioengine 512!

Audioengine dazy do zapewnienia najwyzszej mozliwej jakosci doznan
stuchowych, a Audioengine 512 zostat zaprojektowany z takg sama
dbatoscig o szczegdly i prostote obstugi, jak wszystkie inne nasze
produkty.

Serdecznie dziekujemy naszym klientom i catemu zespotowi
Audioengine za inspiracje do stworzenia kolejnego swietnego
produktu.

W zestawie

* Gtosnik 512
« Kabel do fadowania Micro - USB

« Skrécona instrukcja obstugi
Informacje ogéine

512 to przenos$ny bezprzewodowy gtosnik Bluetooth z
doskonatym dzwigkiem, dalekim zasiggiem bezprzewodowym
oraz imponujgcg zywotnos$c¢ baterii. Przesytaj strumieniowo catg
swojg ulubiong muzyke z dowolnego urzadzenia.

» Szybka i fatwa konfiguracja

« Zasieg bezprzewodowy do 30 m

» Do 12 godzin odtwarzania muzyki

» Wejscie audio Aux

» Customowe przetworniki petnozakresowe
« Pasywny radiator basowy

« Kabel tadujgcy USB w zestawie

Srodki ostroznosci

. Przeczytaj te instrukcje przed uzyciem tego produktu.

. Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie i w tym przewodniku.
. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

. Nie uzywaj tego urzagdzenia w poblizu wody lub wilgoci.

. Czyscié tylko suchg szmatka i zgodnie z zaleceniami producenta.
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. Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjg
producenta.

8. Nie instaluj w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne
urzadzenia wytwarzajgce ciepto.

9. Chron przewod zasilajgcy przed nadepnigciem lub przyci$nieciem, szczegodlnie przy
wtyczkach i innych miejscach, w ktérych wychodzg z urzadzenia.

10. Uzywaj wytgcznie przystawek lub akcesoriéw okreslonych przez producenta.

12. Uzywaj wytgcznie ze stojakiem, statywem lub wspornikiem okreslonym przez
producenta lub sprzedawanym z urzgdzeniem.

13. Odiacz to urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas, aby
zapobiec uszkodzeniu tego produktu.

14. Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu. Serwis jest wymagany, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek
sposéb, np. uszkodzony jest przewdd zasilajgcy lub wtyczka, rozlano ptyn lub wpadty
przedmioty do wnetrza urzadzenia, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu
lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostato upuszczone.

Zakres temperatury roboczej: 0° do 40°C

CAUTION AVIS
RISK OF ELECTRICAL SHOCK RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE @

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) UARRIERE) IL NE SE TROUVE ALINTERIEURAUCUNE
NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE. PIECE POUVANT ETRE REPAREE PAR L'USAGER.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL SADRESSER AUN REEPARATEUR COMETENT.

ELECTIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (OU

Podtaczanie i instalacja

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Aby wigczy¢ 512, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na gérnym panelu
przez okoto 3 sekundy, a nastepnie zwolnij przycisk.
Przycisk zasilania zaswieci sig, a dzwiek wskaze, ze gtosnik jest wtgczony.

Potaczenie bezprzewodowe

Po natadowaniu baterii 512 wigcz zasilanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na gérnym panelu 512, az ustyszysz
komunikat ,pairing”. Przycisk Bluetooth zacznie miga¢, wskazujac, ze gtosniki

sg w trybie parowania.

Na telefonie, tablecie lub komputerze przejdz do ustawien Bluetooth i wigcz
Bluetooth.

Wybierz 512 z listy urzgdzen Bluetooth, aby sig potgczy¢. Twoj 512 powie
,connected”.

Gdy 512 jest sparowany i potgczony, wskaznik na przycisku Bluetooth bedzie
Swiecit ciggtym niebieskim $wiattem.

Aby ponownie przetgczy¢ 512 w tryb parowania i odtgczyc¢ si¢ od urzadzenia,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na gérnym panelu 512, az wskaznik
zacznie migac.

Wejscie Aux

Uzyj wejscia audio 512, aby podtaczy¢ urzadzenia inne niz Bluetooth,
podtgczajac dowolny kabel audio mini-jack 3,5 mm z wyj$cia audio
urzadzenia (gniazdo stuchawkowe itp.) do gniazda wejsciowego ,AUX" z
boku 512.

Nacisnij przycisk AUX na gérnym panelu 512, jesli nie jest jeszcze
podswietlony.

Gtosnosé

Aby wyregulowac¢ gtosnos$¢ 512, uzyj swojego urzadzenia lub naci$nij
przyciski zwigkszania gtosnosci ,+” i zmniejszania gto$nosci ,-” na gérze 512.

Odtwarzanie/Pauza

Aby wstrzymac¢ odtwarzanie lub wznowi¢ odtwarzanie wstrzymanego utworu,
uzyj urzadzenia lub naci$nij przycisk Odtwérz/Wstrzymaj na gérze 512.

tadowanie baterii

Gdy 512 wymaga tadowania, przycisk zasilania bedzie miga¢ na czerwono i
pojawi sig¢ sygnat niskiego poziomu natadowania baterii. taduj 512 przez port
micro USB za pomoca dotaczonego kabla i dowolnej tadowarki 5 V USB do
telefonu/tabletu lub portu USB w komputerze. Petne natadowanie zajmuje
okoto 3,5 godziny, ale mozesz kontynuowa¢ odtwarzanie muzyki podczas
tadowania 512.

W petni natadowana bateria zapewnia do 12 godzin uzytkowania przy
typowym poziomie gto$nosci.



Jakos¢ dzwieku jest niska i/lub dzwiek sie zacina.

Przenie$ B1 lub swoje urzadzenie z dala od telefonéw bezprzewodowych, routeréw,
kuchenek mikrofalowych lub innych urzadzen Bluetooth. Sprobuj przesung¢
urzadzenie blizej B1.

Wyprébuj inng lokalizacje.

Wytgcz Wi-Fi urzadzenia.

Sprébuj rozparowaé i ponownie sparowaé urzadzenie z B1.

Odtacz zasilanie od B1 i wigcz ponownie.

Sprawdz, czy system operacyjny Twojego urzgdzenia jest zaktualizowany do
najnowszej wersji.

Tylko jeden kanat odtwarza muzyke.
Sprawdz kable miedzy B1 a systemem audio. Sprawdz aplikacje odtwarzacza
muzyki i/lub elementy sterujgce dzwiekiem systemu operacyjnego, aby upewnic sie,

ze balans dzwigku jest wysrodkowany.

Wiecej informacji o produkcie i wskazéwki dotyczgce konfiguracji mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej: authoengineusa.com

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub uwazasz, ze mozesz potrzebowa¢ pomocy,
skontaktuj sie z nami przez e-mail: supportigaudioengineusa.com

Okres wygrzewania

B1 bedzie brzmiat $wietnie po wyjeciu z pudetka i z czasem osiggnie petnie swoich
mozliwosci. Potrzebuje od 40 do 50 godzin okresu wygrzewania.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent o$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug
zatgczonej deklaracji zgodnosc¢ CE.

Wtasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w
pojemnikach tacznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowac dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w $rodowisku naturalnym,
jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozbyé sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet,
stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazac
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do punktéw zbierania,
ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktéw
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i
ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w
instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac¢ usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekazaé
do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania
odpadéw.

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: Audioengine LLC

6500 River Place Blvd, Building 7, Suite 250 Austin, Texas 78730
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www.mip.bz

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski: MIP.

v1.0#L70

Cce

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu,
partii, lub serii):

Audioengine

512i

2 | Name and address of the manufacturer or his
authorised representative:
Nazwa i adres producenta lub jego Audioengine LLC
przedstawiciela: 6500 River Place Blvd, Bldg 7, Ste 250
_ _ Austin, Tx 78730, USA

3 | This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer. (www.audioengineusa.com)
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na

igez e

4 | Object utflhc dccl:m.x.lion: Portable Wireless Speaker
Przedmiot deklaracji przenosny glosnik bezprzewodowy

5| The object of the declaration described above is in ROHS 2011/65/EU + 2015/863
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation RED 2014/53/EU
Wymieniony powyzej przedmio j deklaracji LVD 2014/35/EU
jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

6 | References to the relevant harmonised standards used, | RoHg EN IEC 63000:2018
including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the
specification, in relation to which conformity is
declared: Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0: 2017
Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0:2017
ktore zastosowano, wraz z datq normy, lub do innych | RED ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016)
specyfikacji technicznych, wraz z datg specyfikacji, w EN 62479: 2010
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosé:

LVD EN 60065: 2014

7 | Where applicable, the notified body (name, number) performed (description of intervention) and issued the certificate:
4 jednostka nonyfi (nazwa, numer) przeprowadzila (opis interwencji) i wydala certyfikat

8 | Where applicable, ¢ ories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity
W stosownych przypadkach, opis wéw dodatkowych lub komponentéw, w tym oprogramowania, kidre umozliwiajq dzialanie urzqdzenia
radio naczeniem i kdre sq objete deklaracic nosci UE;

9 [ Additional information: Signed for and on behalf of: The Manufacturer

Informacje dodatkowe:

Podpisano w imieniu:

Producenta

place and date of issue):

(miejsce i data wydania)

DongGuan, 2019/08/25

(name, function)
(nazwisko, stanowisko)

Mike Ye, Project manager

(signature):

(podpis)

- Mo
v“\‘;\

Document Reference Number: 512.2019/08/25

EN/PL

Specyfikacja techniczna:

* Rodzaj: Przeno$ny gto$nik Bluetooth

* Typ wzmacniacza: Klasa D

* Moc wyjsciowa:20 W RMS ogoétem (10 W RMS na kanat), AES

* Przetworniki: 2-calowe gto$niki niskotonowe, 3"x1,75" radiator pasywny
» Wejscia: Bluetooth, analogowy mini-jack stereo 3,5 mm

* Bluetooth: BT5.0 2402-2480MHz -0,78dBm (0,84mW) mniej niz
20mWw-20220711T191603Z-001

* Impedancja wejsciowa analogowa: 10 kiloomoéw niezbalansowana

+ Bateria: LiPo 18650 2200mAh 7,4V 16,28Wh-20220711T191630Z-001
« Zywotno$é baterii: Do 12 godzin

+ Czas tadowania baterii: 5 godzin do 100%

* Pasmo przenoszenia: 60 Hz-20 kHz

* SNR: 90db (typowo A wazony)

* THD + N: <0,5% przy 50%

* Napiecia wejsciowe: 5,2 V DC, zasilanie USB

+ Ochrona: Ograniczenie pragdu wyjsciowego, przegrzanie termiczne,
zabezpieczenie przejsciowe wigczania / wytgczania zasilania

+ Odbiornik Bluetooth: Bluetooth 5.0 audio

* Obstugiwane kodeki Bluetooth: SBC

* Obstugiwane profile Bluetooth: A2DP, AVRCP

» Bezprzewodowy zasieg dziatania: Do 30 m na zewnatrz, 10 m typowo /
Srednio w pomieszczeniach

* Glebia bitowa: 16 bitow

» Szybkos$¢ wprowadzania danych: Okreslana przez Bluetooth

» Opoznienie potgczenia bezprzewodowego: ~ 30 milisekund (ms)

* Wymiary produktu: 7,6 (H) x 19,7 (W) x 7,6 (D) cm

* Waga: 1,13 kg



